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(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Seznam ndrodnich kontaktnich mist podle ¢l. 3 odst. 1 rozhodnuti Rady o pfeddvini vzorkd
sledovanych litek (2001/419/SVV)

Belgie

Police Fédérale

DGJ|DJP/Service Central Drogues
Rue Frits Toussaint 47

1050 Bruxelles

Tel. +32 26427894
Fax +32 26427898
E-mail: dgj.djp.drugs.synthetiques@police.be

Ceska republika

Policie Ceské republiky
Nérodni protidrogové centréla
P.O. Box 62/NPC

170 89 Praha

Tel. +420 974836510
Fax +420 974836519
E-mail: npdc@mvecr.cz

Estonsko

Estonian Forensic Science Institute
Tervise 30
13419 Tallinn

Tel. +372 6636600
E-mail: kohtuekspertiis@ekei.ee

Francie

ANSM

Pole Stupéfiants et psychotropes
143-147 boulevard Anatole-France
93285 Saint-Denis Cedex

Tel. +33 155873633 | 3590

Fax +33 155873592

E-mail: marie-anne.courne@ansm.sante.fr
stephane.lucas@ansm.sante.fr

(2013/C 30/01)

Bulharsko

Supreme Cassation Prosecutor’s Office
1061 Sofia ‘Vitosha” Blvd.

Tel. +359 29219330
Fax +359 29885895
E-mail: mpp_vkp@prb.bg

Dansko

Danish National Police

Police Department

National Centre of Investigation
Polititorvet 14

1780 Copenhagen V

Tel. +45 33148888
Fax +45 33322771
E-mail: nec@politi.dk

Finsko

National Bureau of Investigation
Forensic Laboratory

P.O. Box 285

FI-01301 Vantaa

Tel. +358 718786336
Fax +358 718786303
E-mail: kemia.huume.rtl.krp@poliisi.fi

Irsko

Garda National Drugs Unit
An Garda Siochdna
Dublin Castle

Dublin 2

Tel. +353 16669900
Fax +353 16699985
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Itdlie
Direzione centrale per i servizi antidroga

Via Torre di Mezzavia 9
00173 Roma RM

Tel. +39 064651
Fax +39 0646523689 | 0646523885
E-mail: direzione.antidroga@interno.it

Litva

Lithuanian Criminal Police Bureau
Saltoniskiu str. 19
LT-08105 Vilnius

Tel. +370 52719768 | 52717928

Fax +370 52717917

E-mail: Ikpb.rastine@policija.lt
drugs@policija.lt

Lucembursko

Laboratoire National de Santé
Division «Toxicologie»

162A, avenue de la Faiencerie
1511 Luxembourg

Tel. +352 466644474 | 466644472
Fax +352 221331

Malta

Malta Police Drug Squad
Police HQ
Floriana

Tel. +356 22942021
Fax +356 21239909
E-mail: neilharrison@gov.mt

Nizozemsko

Nederlands  Forensisch Instituut (Nizozemsky institut
soudni policie)

Laan van Ypenburg 6

2497 GB The Hague

Postovni adresa:
P.O. Box 24044
2490 AA The Hague

Tel. +31 708886283 | 708886270
Fax +31 708886557

Kypr

Pharmaceutical Services
Ministry of Health
1475 Nicosia

Tel. +357 608607 | 608

Fax +357 22608649 [ 793

E-mail: phscentral@phs.moh.gov.cy
apantelidou@phs.moh.gov.cy

Loty$sko

Forensic Research Department of the State Police
Bruninieku street 72B
Riga, LV-1009

Tel. +371 67208405
E-mail: kimiki@ec.vp.gov.lv

Madarsko

National Police Headquarters
Central Drug Administration Unit
Budapest

Teve St. 4-6.

1139

Postovni adresa:
Budapest

P.O. Box 314
1903

Tel. +36 14435618

Fax +36 14435514

E-mail: kincsesi@orfk.police.hu

Pro programy tykajici se zkousek odborné zpusobilosti:
Office of Health Authorisation and Administrative
Procedures

Department of Narcotic Drugs Control

Budapest

Zrinyi St. 3.

1051

Tel. +36 13257970
Fax +36 13110063
E-mail: narcotic@eekh.hu

Némecko

Bundesinstitut fiir Arzneimittel und Medizinprodukte
Bundesopiumstelle

Kurt-Georg-Kiesinger-Allee 3

53175 Bonn

Tel. +49 22820730
Fax +49 2282075210
E-mail: btm@bfarm.de

Polsko

Central Bureau of Investigation, Police Headquarters
Pulawska 148/150
02-624 Warsaw

Tel. +48 226015049
Fax +48 226015019
E-mail: cbs@policja.gov.pl
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Portugalsko

Police Scientific Laboratory
Head of Toxicology Unit
Rua Gomes Freire 174.°
1169-007 Lisboa

Tel. +351 218641740
Fax +351 213150808
E-mail: Ipc.toxicologia@pj.pt

Rumunsko

Ministry of Administration and Interior

General Directorate of the Romanian Police
Central Laboratory for Drug Analysis and Profiling
Sos. Stefan cel Mare No 13-15, 2nd district
Bucharest

Tel. +40 212082525-26792
Fax +40 213100522
E-mail: laborator-co@politiaromana.ro

Slovensko

Prezidium Policajného zboru

Urad medzindrodnej policajnej spoluprace
Racianska 45

812 72 Bratislava

Tel. +421 961056450
Fax +421 961056459
E-mail: spocumps@minv.sk

Spojené krélovstvi

Drugs Intelligence Unit
Forensic Science Service
Drugs Team

Operational Headquarters
Priory House

Gooch Street North
Birmingham

B5 6QQ

Tel. +44 1216076821
Fax +44 1216224756
E-mail: diu@fss.pnn.police.uk

Svédsko

Swedish National Laboratory of Forensic Science (SKL)

Statens kriminaltekniska laboratorium
SE-581 94 Linkoping

Tel. +46 105628300
Fax +46 105628047
E-mail: skl@skl.polisen.se

Rakousko

Bundesminsterum fiir Inneres
Bundeskriminalamt
Josef-Holaubek-Platz 1

1090 Wien

Tel. +43 2483685621
Fax +43 2483685690
E-mail: BMI-II-BK-6-2-1@bmi.gv.at

Recko

Ministry of Finance

General Directorate of General State Chemical Laboratory
3rd Chemical Service of Athens Department of Narcotics
An. Tsoha Street 16

115 21 Athens

Tel. +30 2106479333
Fax +30 2106479303 | 6481587
E-mail: narkot@ath.forthnet.gr

Slovinsko

General Police Directorate
National Forensic Laboratory
Vodovodna 95

SI-1000 Ljubljana

Tel. +386 14284493

Fax +386 14284986

GSM +386 41719892

E-mail: nfl@policija.si
sonja.klemenc@policija.si

Spanélsko

Oficina Central Nacional de Estupefacientes (OCNE)
Complejo Policial de Canillas

Comisarfa General de Policia Judicial

C[ Julidn Gonzédlez Segador, s/n

28043 Madrid

Tel. +34 915822540 | 915822560
Fax +34 915822980
E-mail: cenci@dgp.mir.es
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EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6777 — Yazaki Europe/S-Y Systems Technologies Europe)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 30/02)

Dne 25. ledna 2012 se Komise rozhodla nevznaset proti vy$e uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohldsit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znénf rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z né&j budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikt na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodafské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) pod
Cislem 32013M6777. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Ptipad COMP/M.6738 — Goldman Sachs/KKR/QMH)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/C 30/03)

Dne 19. prosince 2012 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z n¢j budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankich EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod
¢islem 32012M6738. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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1.2.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 30/5

Bez nidmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6731 - Vitronet/Infinity)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 30/04)

Dne 22. ledna 2013 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému oznidmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢ 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v némciné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jeZ maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutéZi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases(). Tato internetova strinka umoziuje vyhleddvat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
Cislem 32013M6731. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.
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[II

(Pripravné akty)

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 27. listopadu 2012

k ndvrhu nafizeni Rady, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvlistni dkoly tykajici se

politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad wvérovymi institucemi, a k ndvrhu

nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (EU) & 1093/2010 o zfizeni
Evropského orginu dohledu (Evropského orginu pro bankovnictvi)

(CON/2012/96)
(2013/C 30/05)

Uvod a pravni ziklad

Dne 27. zaf{ 2012 obdrzela Evropska centrdlni banka (ECB) zddost Rady o stanovisko k ndvrhu nafizeni
Rady, kterym se ECB svéfuji zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu
nad tvérovymi institucemi (') (ddle jen ,navrhované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu®). Téhoz
dne ECB obdrzela zZadost Rady o stanovisko k navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se
méni nafizeni (EU) ¢. 10932010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro bankov-
nictvi), pokud jde o jeho vztah k naf{zeni Rady (EU) ¢. ...[..., kterym se Evropské centrdlni bance svétuji
zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad dvérovymi institucemi (%)
(dale jen ,navrhované nafizeni o Evropském orgdnu pro bankovnictvi®).

Dne 5. listopadu 2012 obdrzela ECB zddost Evropského parlamentu o stanovisko k navrhovanému nafizeni
o Evropském orgdnu pro bankovnictvi na zdkladé ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovéani Evropské unie.

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko k navrhovanému nafizeni o jednotném mechanismu dohledu je
zalozena na ¢l. 127 odst. 6 Smlouvy. Pravomoc ECB zaujmout stanovisko k navrhovanému nafizeni
o Evropském orgdnu pro bankovnictvi je zaloZena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy, nebot
navrhované nafizeni o Evropském orgdnu pro bankovnictvi obsahuje ustanoveni, kterd ovliviiuji to, jak
Evropsky systém centrdlnich bank (ESCB) pfispivd k Fddnému provddéni opatfeni, kterd se tykaji dohledu
nad Gvérovymi institucemi a stability financniho systému, jak je uvedeno v ¢l. 127 odst. 5 Smlouvy.
Navrhované nafizeni o Evropském orgdnu pro bankovnictvi zohlediiuje zvldstni tkoly, které byly ECB
svéfeny v souladu s ¢l. 127 odst. 6 Smlouvy a navrhovanym nafizenim o jednotném mechanismu dohledu.

Vzhledem k tomu, Ze oba texty se tykaji svéfeni zvlastnich tkolt v oblasti dohledu ECB a zfizeni jedno-
tného mechanismu dohledu, ECB — i pfes rozdilné legislativni postupy, které se v piipadé téchto textt
uplatiiuji — piijala k obéma navrhim jediné stanovisko. V souladu s ¢l. 17.5 prvni vétou jednactho fidu
Evropské centrdlni banky pfijala toto stanovisko Rada guvernéri.

1. Obecné pfipominky

1.1  Navrhované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu je odpovédi na zadost hlav stitG a vlad na
summitu eurozény dne 29. Cervna 2012, aby doslo k pfedlozeni ndvrhi na zfizeni jednotného
mechanismu dohledu (). ECB v obecné roviné tyto ndvrhy vitd, nebot jsou v souladu s hlavnimi

(1) COM(2012) 511 final.

(2) COM(2012) 512 final.
(’) Prohldseni ze summitu eurozény, 29. ¢ervna 2012.
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zavéry zpravy predsedy Evropské rady ze dne 26. ¢ervna 2012 (1) a se zavéry Evropské rady ze dne
29. Cervna a 18. fijna 2012. Je tfeba zdsadné posilit architekturu hospoddiské a ménové unie s cilem
perusit nezddouci spojeni mezi bankami a stity v nékterych clenskych stitech eurozény, jakoz i
s cilem zvratit soucasny proces fragmentace finan¢niho trhu eurozény.

1.2 Zfizeni jednotného mechanismu dohledu by mélo pfispét k obnoveni diivéry v bankovni sektor a k
oziven! mezibankovnich Gvért a pfeshrani¢nich avérovych tokd pomoci nezavislého integrovaného
dohledu pro viechny ziicastnéné ¢lenské stity na zdkladé systému, ktery zahrnuje ECB a vnitrosttni
orginy dohledu. Tim, Ze jednotny mechanismus dohledu odstrani vnitrostitni odchylky a 1épe
zohledni potieby integrované ménové oblasti, pfispéje téz k G¢innému uplatiiovani jednotného
souboru pravidel pro finan¢ni sluzby a k harmonizaci postupt a praxe dohledu. V této souvislosti
je ECB pfipravena vykondvat nové dkoly tykajici se obezietnostniho dohledu nad Gvérovymi institu-
cemi, jeZ jsou zakotveny v nafizeni o jednotném mechanismu dohledu. ECB ma za to, ze ¢l. 127
odst. 6 Smlouvy tvofi vhodny pravni zéklad pro rychlé a G¢inné svéfeni zvldstnich tkold v oblasti
dohledu ECB.

1.3 ECB podporuje zdvéry prozatimni zprdvy predsedy Evropské rady o hospoddiské a ménové unii
a integrovaném finan¢nim ramci (3). ECB v této souvislosti bere na védomi, Ze Evropskd rada vyzyva
k urychlenému piijeti ustanoveni tykajicich se harmonizace vnitrostdtnich rdmct pro feseni problé-
mu (’) a rdmcd pro pojisténi vkladd (¥) v ndvrzich pravnich predpisi a v ndvrzich kapitdlovych
pozadavki pro banky do konce roku 2012 (%), coz by vytvofilo zdklad pro provadéni jednotného
mechanismu dohledu. V prozatimni zprdvé bylo dile poukdzdno na skuteCnost, Ze integrovany
finanéni rdmec nelze koncipovat oddélené od krokt vedoucich k integrovanéj$im fiskalnim a ekono-
mickym rdmctim, a déle bylo zdiraznéno, Ze je tieba dosdhnout dalsitho pokroku na cesté k jedno-
tnému mechanismu feSeni problémd. ECB md za to, Ze tento jednotny mechanismus feSeni problémua
— s tézistém na evropském orgdnu pro feSeni problémi — je v zdjmu dosaZeni dobfe fungujici unie
v oblasti finan¢niho trhu skutecné nezbytnym doplitkem jednotného mechanismu dohledu. Tento
mechanismus by proto mél byt zi{zen nebo by alespon mély byt jasné stanoveny lhity pro jeho
zfizeni, kdyz ECB pfevezme svou odpovédnost v oblasti dohledu v plném rozsahu — tj. na konci nize
uvedeného piechodného obdobi.

1.4 Z pohledu ECB by navrhované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu mélo byt v souladu
s nasledujicimi hlavnimi zdsadami. Za prvé, ECB by v rdmci jednotného mechanismu dohledu
méla byt schopna vykonavat tkoly, které ji byly svéfeny, G¢inné a dusledné, aniz by byla ohrozena
jeji povést. Za druhé, ECB by pii plnéni vSech svych tkolti méla byt i naddle nezavisld. Za tfeti, nové
tikoly ECB v oblasti dohledu by mély byt ptisné oddéleny od dkolt v oblasti ménové politiky, které
ECB uklddd Smlouva. Za ¢&tvrté, ECB by méla mit tplny piistup k poznatkiim, odbornym znalostem
a provoznim zdrojum vnitrostatnich organti dohledu. Za pdté, jednotny mechanismus dohledu by
mél byt provozovan zcela v souladu se zdsadami, které tvoii zdklady pro jednotny trh financnich
sluzeb, a zcela v souladu s jednotnym souborem pravidel pro finanéni sluzby. ECB v tomto sméru
rovnéZ vitd moznost zapojit do jednotného mechanismu dohledu ¢lenské stity mimo eurozénu
s cilem zajistit vétsi harmonizaci postupt v oblasti dohledu v rdmci Evropské unie, ¢imz dochdzi
k posileni vnitfniho trhu. Za Sesté, ECB je pfipravena spliovat nejvyssi standardy odpovédnosti za
tikoly v oblasti dohledu.

(") ,Towards a genuine economic and monetary union®.

(%) Prozatimni zprdva pfedsedy Evropské rady, ,Towards a genuine economic and monetary union“, 12. ffjna 2012.
(®) Névrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se stanovi rdmec pro ozdravné postupy a feSeni problému
tvérovych instituci a investicnich podnik(i a kterou se méni smérnice Rady 77/91/EHS a 82/891/EHS a smérnice
2001/24[ES, 2002/47[ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES a 2011/35/EU a nafizeni (EU) ¢ 1093/2010 -
COM(2012) 280 final.
(*) Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o systémech pojisténi vklad — KOM(2010) 368 v konecném znéni.
(°) Névrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o piistupu k ¢innosti tivérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu
nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky a o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/[ES
o dopliikovém dozoru nad Gvérovymi institucemi, pojistovnami a investiénimi podniky ve finan¢énim konglomeratu,
KOM(2011) 453 v konecném znéni; a navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o obezfetnostnich pozadavcich
na Uvérové instituce a investicni podniky (,navrhované naiizeni o kapitdlovych pozadavcich) — KOM(2011) 452
v kone¢ném znéni.
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Za prvé, k tomu, aby jednotny mechanismus dohledu mohl provadét acinny dohled, svéfuje navr-
hované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu ECB zvlastni dkoly v oblasti dohledu, které jsou
spojeny s nezbytnymi odpovidajicimi pravomocemi v oblasti dohledu a provddéni Setfeni, jakoz
i ptimym pfistupem k informacim. To je zdsadni k zajisténi toho, aby jednotny mechanismus dohledu
vykondval svoje dkoly a¢inné. ECB vitd, Ze jsou zahrnuty vSechny tvérové instituce. To je dulezité
v zdjmu zachovini rovnych podminek pro vSechny banky i zabranéni segmentace bankovniho
systému. ECB v neposledni fadé vitd ndvrh, aby ji byly svéfeny pravomoci v oblasti makroobezfet-
nostniho dohledu, nebot bude schopna koordinovat uzivini makroobezfetnostni a mikroobezietnostni
politiky. ECB rovnéz bere na védomi, Ze navrhované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu
stanovi, Ze ECB by pfi plnéni svych dkolti v oblasti dohledu méla zajistovat bezpecnost a dobry stav
tvérovych instituci a stabilitu finanéniho systému ('), coz znamend, Ze povinnosti ECB jsou rovnéz
makroobezietnostni povahy. ECB md za to, Ze navrhované nafizeni o jednotném mechanismu
dohledu by mélo umoznit pouziti makroobezietnostnich nastroji podle pravnich predpisti Unie,
a to bud z vlastniho podnétu ECB, nebo z podnétu vnitrostatnich orgnii. S ohledem na odpovédnost
za finan¢ni stabilitu, znalost ndrodnich ekonomik a finan¢nich systémi (%) a blizky kontakt s nimi by
vnitrostatni orgdny mély mit k dispozici dostate¢né néstroje k feSeni makroobezfetnostnich rizik
tykajicich se konkrétni situace v zalastnénych clenskych stitech, aniz by byla dotéena moZznost
jednotného mechanismu dohledu také jednat s cilem témto rizikim a¢inné zamezit. S ohledem na
vyznam funkéniho oddéleni makroobeztetnostniho a mikroobezietnostniho dohledu a odpovédnost
Rady guvernérii za financ¢ni stabilitu by mél rdmec jednotného mechanismu dohledu pfedpokladat
zvlastni postupy pro zapojeni Rady guvernérti, pokud se tykd rozhodnuti ECB o opatfenich makro-
obezfetnostni politiky.

Za druhé, ECB musi plnit tkoly, které ji byly na zdkladé navrhovaného nafizeni o jednotném
mechanismu dohledu svéfeny, aniz by byly dotéeny cile ESCB ve smyslu ¢lanku 127 Smlouvy (3).
ECB zajisti, aby jeji ¢innost v rdmci jednotného mechanismu dohledu neovliviiovala plnéni dkolt
ESCB podle Smlouvy a statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky (déle
jen ,statut ESCB), ani aby neohroZovala jeji instituciondlni postaveni. Na zdkladé Smlouvy a statutu ()
pozivda ECB pii plnéni svych dkold, které zahrnuji vSechny tkoly v oblasti dohledu, které ji byly
svéfeny na zdkladé ¢l. 127 odst. 6 Smlouvy, plné nezdvislosti (°). V tomto ohledu plati pozadavek
Smlouvy na nezavislost ECB pro ECB jako celou instituci, a zahrnuje tedy jeji organy vcetné dozorci
rady a jejich ¢lent pfi plnéni povinnosti na zakladé navrhovaného nafizeni o jednotném mechanismu
dohledu. Nezdvislost ECB rovnéz zahrnuje provozni nezdvislost organti dohledu, jak je uvedeno
v Zékladnich zdsadach dc¢inného bankovniho dohledu (,Core Principles for Effective Banking Super-
vision®, ddle jen ,Zakladni zdsady*), které neddvno pfijal Basilejsky vybor pro bankovni dohled (%).

Dalsim souvisejicim aspektem Zdkladnich zdsad k zajisténi G¢innosti dohledu je pfiméfend pravni
ochrana orgdnti dohledu pfi vykonu jejich funkce za téelem ochrany vefejného zdjmu. V tomto
ohledu si ECB v8imd normativntho trendu a judikatury v nékterych ¢lenskych stitech a na globdlni
drovni, jez sméfuji k omezeni odpovédnosti orgdnd dohledu. ECB se domnivd, ze ECB, vnitrostdtni
piislusné organy a jejich piislusni tGfednici by méli nést odpovédnost jen v piipadé tmyslného
protipravniho jedndni nebo hrubé nedbalosti. Za prvé by toto omezeni odrézelo obecné zdsady
vnitrostatnich pravnich pfedpisti z oblasti bankovniho dohledu v rostoucim poctu ¢lenskych statt
i v riznych vyznamnych svétovych financ¢nich centrech, jez sméfuji k omezeni odpovédnosti dohledu.
Za druhé by to bylo v souladu s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie, ktery odpovédnost
shledavd jen v piipadé kvalifikované nezdkonnosti. Za tieti by Unie touto dpravou docilila souladu
s globdlnim konsensem dosazenym v Zdkladnich zdsaddch, podle nichz musi pravni pfedpisy v oblasti
dohledu chranit orgdn dohledu a jeho zaméstnance pfed soudnimi spory z divodu jedndni a/nebo
opominuti pfi plnéni jejich povinnosti v dobré vife a ndklady na obhajobu téchto jedndni a/nebo
opominuti, aby se dale posililo postaveni organu dohledu ve vztahu k dohliZzenym subjektim (7). Za
¢trté je tento globalni konsensus zalozen na slozitosti tkolti v oblasti dohledu. Orgény dohledu jsou
povinny chrénit pluralitu z&jma v dobfe fungujicim bankovnim systému a ve finan¢nim systému jako
celku. Orgdny dohledu musi kromé toho zejména v dobé krize pracovat za piisného casového
omezeni. Za pété, vyjasnéni rezimu odpovédnosti v rdmci jednotného mechanismu dohledu, ktery

(1) Clanek 1 navrhovaného nafizeni o jednotném mechanismu dohledu.

(%) Viz stanovisko Evropské centralni banky CON/2012/5 ze dne 25. ledna 2012 k ndvrhu smérnice o ptistupu k ¢innosti
tvérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky a k navrhu
nafizeni o obezfetnostnich pozadavcich na dvérové instituce a investiéni podniky (Uf. vést. C 105, 11.4.2012, s. 1).

(%) Viz ¢l. 127 odst. 1 a ¢l. 282 odst. 2 Smlouvy a cldnek 2 statutu ESCB.

(*) Viz ¢ldnek 130 a ¢l. 282 odst. 3 Smlouvy a ¢ldnek 7 statutu ESCB.

(°) Pojem nezavislosti centrdlni banky zahrnuje funkéni, instituciondlni, osobni a finanéni nezdvislosti (viz napfiklad

Konvergencni zprava ECB 2012, s. 21).

(%) Prijaty v zaif 2012. K dispozici na internetovych strdnkdch Banky pro mezindrodni platby: http://www.bis.org
(7) Zasada ¢. 2, odstavec 9 Zakladnich zdsad.
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funguje v prostiedi vice jurisdikci, by pfispélo k: i) harmonizovanému rezimu odpovédnosti v rdmci
jednotného mechanismu dohledu; ii) zachovani zpusobilosti jednotného mechanismu dohledu jednat,
nebot piili§ piisny a diverzifikovany rezim odpovédnosti v rdmci slozité struktury jednotného mecha-
nismu dohledu by mohl oslabit odhodldni orgdnu dohledu v rdmci jednotného mechanismu dohledu
pfijmout nezbytné opatieni, a iii) omezeni spekulativnich prdvnich fizeni zaloZenych na tdajné
odpovédnosti za jedndni nebo opominuti orgdnu jednotného mechanismu dohledu.

S cilem pfedchdzet moznym konfliktim zdjma a zajistit samostatné rozhodovani pii plnéni tkola
a soucasné zajistit soulad s instituciondlnim rdmcem ESCB je za tfeti zdsadni, aby tikoly z oblasti
ménové politiky byly pfisné oddéleny od tikold v oblasti dohledu, které byly ECB svéfeny. Za timto
tcelem jsou k zajisténi oddéleni téchto tikold zapotiebi vhodné struktury spravy a fizeni, které
souCasné umozni, aby ze vzdjemného pisobeni méla prospéch celkovd struktura. V tomto sméru
by mélo byt zajisténo, aby novd dozor¢i rada tvofila na zdkladé navrhovaného natizeni o jednotném
mechanismu dohledu i v kontextu rdmce Smlouvy nejdileZitéjsi centrum funkce dohledu ECB. Kromé
vedoucich dohledu piislu§nych organti ziicastnénych ¢lenskych statt by v dozor¢i radé méli byt jako
pozorovatelé zdcastnéni i zdstupci ndrodnich centrdlnich bank, které vykondvaji ¢innosti v oblasti
dohledu, které jsou na zdkladé ustanoveni pravnich piedpisi ¢innosti doplitkovou k ¢innosti vnit-
rostatnich pfislusnych orgdnii. Dozoré{ rada by dale méla mit v nejvy$$im mozném rozsahu k dispo-
zici nezbytné nastroje a odborné znalosti k d¢innému plnéni svych dkold, pii cemz je tieba respek-
tovat konecnou odpovédnost rozhodovacich organti ECB vyplyvajici z pravnich pfedpist. V této
souvislosti by rdmec pro fungovani dozordi rady mél zajistit rovné zachdzeni, pokud se tykd dcasti
zdstupcli vnitrostatnich piislusnych orgdnti vSech zacastnénych clenskych stath vcetné ¢lenskych
statti, které s ECB navazaly Gzkou spolupréci. S ohledem na zku3enosti riznych ndrodnich centrdlnich
bank, které jiz dohled vykondvaji, ECB zavede vhodnd interni pravidla a postupy k zaji§téni dosta-
te¢ného oddéleni funkci, jez tyto tikoly podporuji.

Za &wvrté, pro jednotny mechanismus dohledu je zdsadni, aby byl pfi plnéni novych dkold v oblasti
dohledu schopen vyuzit odborné znalosti a zdroje vnitrostatnich organt dohledu. Nezbytnosti jsou
podrobné kvalitativn{ informace a konsolidovand znalost dvérovych instituci, jakoz i spolehlivé kvan-
titativn{ informace. P¥i zachovani jednoty systému dohledu a zamezeni duplikace bude mit jednotny
mechanismus dohledu pomoci vhodnych decentraliza¢nich postupti prospéch z tésné blizkosti vnit-
rostdtnich orgdnti dohledu subjektim pod dohledem a soucasné bude schopen zajistit nezbytnou
kontinuitu a jednotnost dohledu v rdmci vSech zdcastnénych clenskych statti. V této souvislosti by
navrhované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu mohlo lépe objasnit praktické zptsoby
decentralizace tkolti v oblasti dohledu v rdmci jednotného mechanismu dohledu zejména tim, Ze
stanovi urcité zdkladni organizaéni zdsady. Toto nafizeni by mélo zejména stanovit, Ze ECB by méla
mit moZnost se obritit na vnitrostdtni piislusné orgdny za tcelem plnéni tkold v oblasti dohledu,
zejména pokud se tykd tvérovych instituci mensiho hospodatského, finanéniho nebo obezfetnostniho
vyznamu, aniz by bylo dotéeno pravo ECB poskytovat rady a udilet pokyny, nebo ptevzit dkoly
vnitrostatnich orgdnd, je-li to nezbytné. Navrhované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu by
kromé toho mélo byt zdkladem pro vhodny rdmec pro Gc¢inné rozdéleni kol v oblasti dohledu
v rdmci jednotného mechanismu dohledu vcetné postupti pro oznamovéni rozhodnuti, kterd v oblasti
dohledu pfijimaji vnitrostatni ptislusné orgdny. Kromé zvldstnich pravidel, jez by méla byt obsazena
v navrhovaném nafizeni o jednotném mechanismu dohledu, by proto ECB v konzultaci s vnitrostat-
nimi pfislusnymi organy, které jsou zdlastnény v jednotném mechanismu dohledu, méla v podrob-
nych pravidlech, jez jsou tieba k provedeni tohoto rdmce, ddle stanovit kritéria a mechanismy pro
decentralizaci v rdmci jednotného mechanismu dohledu. Tato pravidla by méla Gvérovym institucim,
jakozto adresdtim opatfeni v oblasti dohledu, zejména umozZnit jednoznacné urcit prislusny
kontaktni orgdn. ECB i vnitrostitni piislusné orgdny musi byt kromé toho v souladu se svou
organiza¢ni autonomii schopny uréit zdroje nezbytné k provedeni jejich tikold v rdmci jednotného
mechanismu dohledu. V neposledni fadé bude dulezité zajistit, aby kone¢nd odpovédnost ECB za
dohled v rdmci jednotného mechanismu dohledu byla sladéna s kontrolnimi pravomocemi nad
jednotnym mechanismem dohledu jako celkem a nad dohlizenymi subjekty, jakoZ i s ujedndnimi
o velmi tzké spolupraci s vnitrostdtnimi pfislusnymi orgdny véetné zvlastnich pravidel pro nouzové
situace a dostatecnych informacnich tokd. S cilem rovnéz pfedejit zdvojeni zpravodajskych povinnosti
uvérovych instituci by proto méla byt v rimci jednotného mechanismu dohledu ddna 4¢inna ujedndni
o informacnich tocich.

Za pété musi navrhovand nafizeni o jednotném mechanismu dohledu a o Evropském orgdnu pro
bankovnictvi zajistit, Ze novy rdmec bude v souladu s jednotnym trhem. K dosazeni tohoto cile
mohou pfispét ndsledujici dva hlavni prvky. Navrhované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu
by clenskym statim, které se chtéji pfipojit k jednotnému mechanismu dohledu, mélo za prvé
umoziovat, aby se zapojily do vhodnych mechanisma tizké spoluprice a aby se v plném rozsahu
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Ucastnily ¢innosti dozor¢i rady na rovnocenném zdkladé s clenskymi stity eurozény, tj. se stejnymi
pravy a povinnostmi. Za druhé, to, Ze se ECB svéfuji tikoly v oblasti obezietnostniho dohledu nad
tvérovymi institucemi v ¢lenskych stdtech eurozény, vytvaf novy instituciondlni rdmec, kvili némuz
muze byt nezbytné provést pravy spravy a fizeni Evropského organu pro bankovnictvi. Navrhované
nafizeni o Evropském orgdnu pro bankovnictvi by mélo obsahovat nezbytné tpravy struktury spravy
a fizeni, jakoz i pravomoci Evropského organu pro bankovnictvi zejména zakotvenim rovného
zachdzeni s vnitrostatnimi organy dohledu a ECB pfi zachovani nezavislosti ECB. ECB se bude i nadale
Gcastnit v radé organt dohledu Evropského orgdnu pro bankovnictvi za podminek uvedenych v nafi-
zen{ (EU) ¢ 1093/2010 (1). S ohledem na svou novou dstfedni roli v jednotném mechanismu
dohledu bude ECB pfispivat k zajisténi toho, aby vnitrostdtni ptislusné orgdny, které se ucastni
jednotného mechanismu dohledu, v rozhodovacich orgdnech Evropského orgdnu pro bankovnictvi
zaujimaly vzdjemné shodnd stanoviska k otdzkdm, které spadaji do oblasti ptsobnosti tikold ECB
v oblasti dohledu, v¢etné pHijimani piislusnych zvlastnich pravidel v této oblasti, aniZ by byly dotéeny
tkoly vnitrostdtnich pfislusnych orgdnti v oblasti dohledu. V neposledni fadé by mohla byt piijata
vhodnd opatfeni k zajisténi plynulé spoluprice jednotného mechanismu dohledu s nezicastnénymi
Clenskymi stdty.

Za Sesté, nepostradatelnou protivihou nezavislosti je demokratickd odpovédnost. ECB jiz nese odpo-
védnost a md povinnost podavat zprdvy, pfiemz tyto pozadavky by mély byt ve vztahu k jejim
stavajicim dkolim v plném rozsahu zachovany. ECB bere na védomi, Ze na zdkladé navrhovaného
nafizeni o jednotném mechanismu dohledu ji budou ulozeny obdobné povinnosti s ohledem na jeji
nové dkoly v oblasti dohledu. Vychazejice z téchto zdkonnych povinnosti by mély byt vytvofeny
samostatné a pfiméfené formy odpovédnosti, které by byly v souladu i se Zdkladnimi zdsadami. Tyto
mechanismy odpovédnosti by mély zohlediovat nasledujici tvahy. Za prvé, mély by respektovat
nezéavislost ECB. Za druhé, odpovédnost by méla nastdvat na trovni, na které jsou rozhodnuti
pfijimdna a provddéna. Mechanismy odpovédnosti by proto mély byt v prvé fadé vytvifeny na
evropské drovni, aniz by byla dotcena stdvajici tiprava odpovédnosti vnitrostitnich organti dohledu,
kterd se rovnéz vztahuje na prislusné dkoly téchto orgdni v oblasti dohledu, jez nebyly svéfeny
jednotnému mechanismu dohledu, pi{padné piileZitostnd vyména stanovisek predsedy ¢i ¢lent
dozor¢i rady s ndrodnimi parlamenty. Za tfeti, mély by byt zavedeny spolehlivé mechanismy k zabez-
peceni duvérnosti informaci z oblasti dohledu.

Piechodnd ustanoveni

ECB zdiraziuje vyznam dosazeni shody o shora uvedenych névrzich do konce roku 2012, aby mohl
byt dodrzen zamysleny harmonogram, a to vstup v platnost navrhovaného nafizeni o jednotném
mechanismu dohledu dnem 1. ledna 2013, postupné provozni provedeni v pribéhu roku 2013
a aplné provedeni do 1. ledna 2014. Povinnd Casovd posloupnost je zdsadni pro to, aby ECB
mohla zahdjit nezbytnd pfipravnd opatieni, zorganizovat spoluprdci mezi ECB a vnitrostdtnimi
piislusnymi orgdny na zdkladé decentralizovaného rdmce, vyclenit dostate¢né zdroje a byt vnitiné
pfipravena k pfevzeti ikolt v oblasti dohledu v souladu s dohodnutym pldnem postupného zaviddéni,
ktery je obsazen v piislusné tGpravé. V této souvislosti ECB podporuje ndvrh Komise, ze ECB miize
béhem pfechodného obdobi vyzadovat poskytnuti vSech relevantnich informaci, aby ECB mohla
provést komplexni posouzeni Gvérovych instituci zicastnéného ¢lenského statu (véetné prezkoumdni
kvality aktiv). To by mélo pfispét k plynulému piechodu k zahdjeni funkéniho dohledu ze strany
jednotného mechanismu dohledu. ECB povazuje harmonogram, ktery navrhuje Komise, za ambici-
6zni, avSak proveditelny.

Provedeni reformy

Jak je uvedeno vyse, mélo by navrhované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu poskytnout ECB
nezbytnou pravomoc k t¢innému plnéni tikold, které ji byly svéfeny. ECB ma regulatorni pravomoci
podle ¢lanku 132 Smlouvy a ¢linku 34.1 statutu ESCB a ECB, které ji umozni, aby tyto tkoly
provadéla v souladu s acquis Unie a budoucimi pravnimi pfedpisy Unie, zejména s jednotnym
souborem pravidel pro finan¢ni sluzby (véetné postupii zaloZenych na principu ,dodrzuj nebo
vysvétli, pokud se tykd obecnych zdsad ¢i doporuceni Evropského orgdnu pro bankovnictvi). Po
pfijeti navrhovaného nafizeni o jednotném mechanismu dohledu a provedeni reforem by vSak dalsi
posileni pfispélo k usnadnéni plnéni kol ze strany ECB v oblasti dohledu. Za prvé, navrhované
nafizeni o jednotném mechanismu dohledu by mélo ECB umoznit pfijimat nafizeni k dalsimu
vymezeni opatfeni a postuptl, na jejichz zdkladé by vnitrosttni piislusné organy mohly uklddat
sankce. Mélo by byt rovnéz zajisténo, aby ECB méla pravomoc piijimat preventivni opatfeni, jez

(1) Cl. 40 odst. 1 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 10932010 ze dne 24. listopadu 2010

ziizeni Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES

a o zrudeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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maji v souladu s vnitrostatnim pravem k dispozici pfislusné organy. Za druhé, hlavni obezfetnostni
néstroje zakotvené v bankovnich pravnich pfedpisech Unie by mély byt piipadné postupné posilo-
vany pfimo pouzitelnym pravem Unie, jak je tomu jiz napiiklad v piipadé ustanoveni navrhovaného
nafizeni o kapitdlovych pozadavcich. K dé¢innosti jednotného mechanismu dohledu a fungovani
jednotného trhu by pfispél i piimo pouzitelny jednotny soubor pravidel. Za tfeti, v souladu s ¢lankem
25.1 statutu ESCB je ECB pfipravena pfispét k dalsi harmonizaci vnitrostatnich pravnich piedpist tim,
ze bude ztcastnénym c¢lenskym stdtim poskytovat stanoviska k vnitrostdtnimu provadéni smérnic
Unie, které se tykaji obezfetnostniho dohledu nad dvérovymi institucemi a stability financniho
systému, ve vécech tykajicich se tkold, jez byly ECB svéfeny na zdkladé navrhovaného nafizeni
o0 jednotném mechanismu dohledu.

Budouci zmény navrhovaného nafizeni o jednotném mechanismu dohledu

Navrhované nafizeni o jednotném mechanismu dohledu zakotvuje povinnost podat zpravu o jeho
pouzivani do 31. prosince 2015, coz by mohlo pfipadné vést k dpravam textu tohoto nafizeni, jez by
vyzadovaly pouziti postupu podle ¢l. 127 odst. 6 Smlouvy. S cilem zajistit, aby v navrhovaném
nafizen{ o jednotném mechanismu dohledu mohly byt v budoucnu v reakci na nové okolnosti vcas
a flexibilné provadény technické tpravy, doporucuje ECB, aby Evropskd rada zvézila vyuziti ¢lanku 48
Smlouvy o Evropské unii. Podle tohoto ¢lanku mtize Evropska rada pfijmout rozhodnuti, které Radé
umozni rozhodovat kvalifikovanou vétsinou ('), pokud se tykd budoucich technickych zmén navrho-
vaného nafizeni o jednotném mechanismu dohledu, nebo mohou byt tyto zmény pfijimény Fadnym
legislativnim postupem (). Tento zjednoduseny postup pro pfijimdn{ zmén by umoznil, aby nafizeni
o jednotném mechanismu dohledu zohledniovalo budouci vyvoj bankovnich préavnich pfedpist Unie
a pravnich piedpisti Unie v oblasti obezfetnostniho dohledu, které jednotny mechanismus dohledu
ovliviuji.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 27. listopadu 2012.

Prezident ECB
Mario DRAGHI

() CL 48 odst. 7 prvni pododstavec.
(3 Cl. 48 odst. 7 druhy pododstavec.
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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 28. ledna 2013

o jmenovani a nahrazeni ¢lent fidici rady Evropského stf¥ediska pro rozvoj odborného vzdélivani

(2013/C 30/06)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 337/75 ze dne 10. tinora
1975 o zfizeni Evropského stfediska pro rozvoj odborného
vzdéldvani, a zejména na Clanek 4 uvedeného nafizeni (1),

s ohledem na kandidaturu v kategorii zdstupcii organizaci
zaméstnavatelt pfedloZenou Radé Komisi,

vzhledem k témto davodim:

(1) Rada rozhodnutim ze dne 16. ¢ervence 2012 (3 jmeno-
vala Cleny fidici rady Evropského stfediska pro rozvoj
odborného vzdélavini na obdobi od 18. zdif 2012 do
17. zai 2015.

() V fidici radé stfediska se pro Svédsko uvolnilo jedno
misto ¢lena v kategorii zdstupcli zaméstnavateld,

() Ut vést. L 39, 13.2.1975, s. 1.
() U vést. C 228, 31.7.2012, s. 3.

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanek

Na zbyvajici ¢ast funkéntho obdobi, tedy do 17. zdi{ 2015, je
¢lenkou fidici rady Evropského stfediska pro rozvoj odborného
vzdélavani jmenovana:

ZASTUPCI ORGANIZACI ZAMESTNAVATELU:

SVEDSKO  pani Karin THAPPEROVA

V Bruselu dne 28. ledna 2013.

Za Radu
piedseda
S. COVENEY
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 28. ledna 2013

o jmenovdini a nahrazeni ¢lend Fidici rady Evropského stfediska pro rozvoj odborného vzdélivini

(2013/C 30/07)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 337/75 ze dne 10. tnora
1975 o zizeni Evropského stfediska pro rozvoj odborného
vzdélavani, a zejména na ¢lanek 4 uvedeného nafizeni (1),

s ohledem na kandidaturu pfedlozenou litevskou vladou,
vzhledem k témto divodium:

() Rada rozhodnutim ze dne 16. Cervence 2012 (?) jmeno-
vala ¢leny Fdici rady Evropského stfediska pro rozvoj
odborného vzdéldvani na obdobi od 18. zdii 2012 do
17. zai 2015.

(2)  Po odstoupeni pana Romualdase PUSVASKISE se v Fidici
rad¢ stfediska uvolnilo misto ¢lena v kategorii zdstupct

vlad.

(3)  Clen fidici rady vyse uvedeného stiediska by mél byt
jmenovan na zbyvajici ¢ast funkéntho obdobi, které
kon¢i dnem 17. zafi 2015,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny cldnek

Na zbyvajici ¢ast funkéntho obdobi, tedy do 17. zaf{ 2015, je
¢lenem fidici rady Evropského stediska pro rozvoj odborného
vzdélavani jmenovan:

ZASTUPCE VLAD:

LITVA pan Saulius ZYBARTAS

V Bruselu dne 28. ledna 2013.

Za Radu
predseda
S. COVENEY

() Ut vést. L 39, 13.2.1975, s. 1.
() Ur. vést. C 228, 31.7.2012, s. 3.
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/
Sménné kurzy vaci euru (')
31. ledna 2013
(2013/C 30/08)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3550 AUD  australsky dolar 1,3009
JPY japonsky jen 123,32 CAD  kanadsky dolar 1,3577
DKK  danskd koruna 7,4613 | HKD  hongkongsky dolar 10,5106
GBP britské libra 0.85700 NZD novozélandsk)'l dolar 1,6 164
SEK Svédské koruna 8.6325 SGD  singapursky dolar 1,6768
CHF Svjcarsky frank 12342 KRW  jihokorejsky won 1472,10
ZAR jihoafricky 12,104
ISK islandskd koruna fihoafricky rand 048
) CNY  insky juan 8,4267
NOK norskd koruna 7,4350
HRK chorvatskd kuna 7,5940
BGN bulharsky lev 1,9558 ) o
IDR indonéska rupie 13 141,28
czK Ceskd koruna . MYR  malajsijsky ringgit 4,2086
HUF madarsky forint 292,27 PHP filipfnské peso 55.116
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 40,7765
LVL 1Oty§Sk}’7 latas 0,6995 THB thajsk)'/ baht 40,420
PLN polsky zloty 4,1945 BRL brazilsky real 2,6892
RON rumunsky lei 4,3843 MXN  mexické peso 17,2173
TRY turecka lira 2,3876 INR indickd rupie 72,1200

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. ledna 2013

o ndkupu a skladovéni antigend viru slintavky a kulhavky

(2013/C 30/09)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2003/85/ES ze dne 29. zai{ 2003,
kterou se stanovi opatfeni SpoleCenstvi pro tlumeni slintavky
a kulhavky, zruSuji smérnice 85/511/EHS a rozhodnuti
89/531/EHS a 91/665/EHS a méni smérnice 92[46/EHS (!),
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 uvedené smérnice,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (?), a zejména
na ¢l. 17 druhy pododstavec uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zptsoby finanéniho
piispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni. Tato
opatfeni maji zahrnovat tlumeni slintavky a kulhavky.
Rozhodnuti 2009/470[ES stanovi, Ze podpora Unie
muzZe byt poskytnuta na vytvofeni rezerv ockovacich
latek proti slintavce a kulhavee v Unii, a pozaduje stano-
veni vy$e icasti Unie a podminek, které se na ni mohou
vztahovat.

(2)  V souladu s rozhodnutim Rady 91/666/EHS ze dne
11. prosince 1991 o vytvofeni rezerv ockovacich latek
proti slintavce a kulhavce ve Spolecenstvi (3) byly vytvo-
feny rezervy antigendi pro rychlou vyrobu ockovacich
latek proti slintavce a kulhavce.

(3)  Podle smérnice 2003/85/ES Komise zajisti, aby rezervy
koncentrovanych inaktivovanych antigent v Unii pro
vyrobu ockovacich latek proti slintavce a kulhavce byly
skladovany v prostordch banky antigenti a ockovacich
latek Unie. Tyto rezervy jsou z bezpe¢nostnich divoda
uchovédvany na urcenych mistech v prostorach vyrobce.

(4)  Pocet davek a druhy kment a subtyp antigenti viru
slintavky a kulhavky skladované v bance antigent a ocko-
vacich latek Unie je tfeba stanovit s ohledem na potieby
odhadované v ramci pohotovostnich plant stanovenych
ve smérnici 2003/85/ES a na zdkladé epizootologické

() Uk vést. L 306, 22.11.2003, s. 1.
() Ut vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
() UF. vést. L 368, 31.12.1991, s. 21.

situace, pifpadné po konzultaci s referen¢ni laboratoff
Evropské unie pro slintavku a kulhavku (*) () (9).

(5)  V souladu s rozhodnutim Komise 2009/486/ES ze dne
22. Cervna 2009 o ndkupu antigent viru slintavky
a kulhavky () a rozhodnutim Komise K(2010) 3913 ze
dne 21. ¢ervna 2010 o ndkupu antigenti viru slintavky
a kulhavky a o odstranéni téchto antigent z rezerv Unie
a jejich nahrazeni a o zméné rozhodnuti 2009/486/ES (%)
Komise na zdkladé novych smluv uzavienych s vyrobcem
provedla reorganizaci banky antigent a ockovacich latek
Unie.

(6) V souladu s ¢l. 83 odst. 3 smérnice 2003/85/ES
a Cldnkem 15 rozhodnuti 2009/470/ES a pokud je to
v zdjmu Unie, mohou byt tfetim zemim, zejména tetim
zemim s endemickym vyskytem slintavky a kulhavky,
dodévéany ockovaci latky. V zévislosti na ndkazové situaci
v cilové teti zemi se mtliZe jednat o polyvalentni ocko-
vaci latky s rtiznym sloZenim odpovidajicich antigen.

(7)  Nakazovd situace tykajici se slintavky a kulhavky se
v ur€itych ¢astech severni Afriky a zdpadni Eurasie
podstatné zhorsila zejména v dasledku Siteni vird slin-
tavky a kulhavky, které jsou v téchto zemich exotické,
nebo v disledku zavleceni novych, antigenné odlisnych
linif dfive cirkulujicich sérotypa.

(8)  V reakci na epizootologickou situaci v oblastech souse-
dicich s Unii je proto tfeba nakoupit dodatecnd mnozstvi
antigend.

(99 V souladu s ¢lankem 75 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢.1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spoleenstvi (°) (dale jen ,finan¢ni nafizeni®), a s ¢l. 90
odst. 1 naffzeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze
dne 23. prosince 2002 o provéadécich pravidlech k naii-
zeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi
finan¢éni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych

(* http://ec.europa.eu/food animal/diseases/strategy/pillars/antigen-

vaccine-banks-task-force_en.htm

(*) Report of the 83 Executive Committee meeting of the EuFMD
(Zprava z 83. zaseddni vykonného vyboru EuFMD), Bukurest,
Rumunsko, 12.-13. dubna 2012, je k dispozici na adrese: http://
www.fao.org/ag/againfo/commissions/eufmd/commissions/eufmd-
home/reports/executive-committee/en|

(©) http://www.wrlfmd.org[ref_labs/ref_lab_reports/OIE-FAO%20FMD%
20Ref%20Lab%20Report%20Jan-Mar%202012.pdf

(’) Uft. veést. L 160, 23.6.2009, s. 27.

(¥) Rozhodnuti nezvefejnéno.

() Uk vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.


http://ec.europa.eu/food/animal/diseases/strategy/pillars/antigen-vaccine-banks-task-force_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/diseases/strategy/pillars/antigen-vaccine-banks-task-force_en.htm
http://www.fao.org/ag/againfo/commissions/eufmd/commissions/eufmd-home/reports/executive-committee/en/
http://www.fao.org/ag/againfo/commissions/eufmd/commissions/eufmd-home/reports/executive-committee/en/
http://www.fao.org/ag/againfo/commissions/eufmd/commissions/eufmd-home/reports/executive-committee/en/
http://www.wrlfmd.org/ref_labs/ref_lab_reports/OIE-FAO%20FMD%20Ref%20Lab%20Report%20Jan-Mar%202012.pdf
http://www.wrlfmd.org/ref_labs/ref_lab_reports/OIE-FAO%20FMD%20Ref%20Lab%20Report%20Jan-Mar%202012.pdf
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spolecenstvi (1) (ddle jen ,provddéci pravidla®), musi
zdvazku vydajlii z rozpoctu Unie predchdzet rozhodnuti
o financovani, které stanovi zdkladni prvky akce, kterd
zahrnuje vydaj z rozpoctu, pfi¢emz toto rozhodnuti musi
byt piijaté orgdnem nebo subjekty, na které byly
orgdnem delegovany pravomoci.

(10)  Jelikoz souhrnnd rozpoctovd kapitola vyhrazend pro
planovanou vefejnou zakdzku a piedbézny pocet
a typy piedpoklddanych smluv a casovy rdmec pro
zahdjeni zaddvaciho fizeni vymezeny v tomto rozhodnuti
piedstavuji dostatecné pfesny rdmec ve smyslu ¢l. 90
odst. 3 provadécich pravidel, je stdvajici rozhodnuti
rozhodnutim o financovédni ve smyslu ¢lanku 75 financ-
niho naffzeni.

(11)  Podle ¢l. 80 odst. 4 smérnice 2003/85/ES by Komise
méla uzaviit s vyrobcem smlouvu o ndkupu, dodédni
a skladovani antigenti. Smlouva by méla obsahovat usta-
noven{ o zpétném odkupu antigenti vyrobcem na konci
jejich pétileté zarucni doby.

(12)  Smérnice 2003/85/ES stanovi, Ze informace o mnozstvich
a subtypech antigent nebo schvélenych ockovacich ltek
skladovanych v bance antigenti a ockovacich ldtek Unie
se povazuji za divérné. Informace o mnozstvich a subty-
pech antigent viru slintavky a kulhavky uvedené v piiloze
tohoto rozhodnuti by proto nemély byt zvefejnény.

(13)  Opateni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

1. Komise objednd v prvnim pololeti roku 2013 koncentro-
vané inaktivované antigeny viru slintavky a kulhavky v mnoz-
stvich a subtypech stanovenych v tabulce v piiloze.

2. Komise zajisti, Ze se antigeny uvedené v odstavci 1 umist{
pro ucely skladovani na dvou uréenych mistech v prostorach
vyrobce v souladu s tabulkou v pfiloze.

3. Komise provede opatfeni stanovend v odstavcich 1 a 2 ve
spolupraci s vyrobcem piislusnych antigent, které jsou jiz
uskladnény v bance antigent a ockovacich latek Unie.

Cldnek 2

1. Finan¢ni piispévek Unie na opatfeni podle ¢l. 1 odst. 1
a 2 ¢ini 100 % vynalozenych vydaji a nepfevysi cdstku
3000 000,00 EUR.

2. Komise uzavie s vyrobcem jednu smlouvu o nakupu,
dodéni a skladovadni v bance antigent a ockovacich litek Unie
a o zpétném odkupu antigent uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 na
konci jejich pétileté zaru¢ni doby.

3. Generdlni feditel Generdlntho feditelstvi pro zdravi
a spotiebitele se timto zmociiuje podepsat jménem Komise
smlouvu podle odstavce 2.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti je rozhodnutim o financovini ve smyslu
¢lanku 75 finanéniho nafizeni.

Cldnek 4

V souladu s ¢l. 80 odst. 3 smérnice 2003/85/ES se piiloha
tohoto rozhodnuti nezvefejni.

V Bruselu dne 30. ledna 2013.

Za Komisi
Tonio BORG
clen Komise

() Uk vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
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Akce na podporu vyzkumu na vysokych skolich: vysledky vybérové komise pro program EIBURS

Program finan¢nich podpor EIBURS (EIB-University Research Sponsorship Programme) je soucdsti
programu ,Znalosti“ Institutu EIB, jehoz prostfednictvim se EIB snaZi rozvijet své instituciondlni vztahy
s vysokymi $kolami. EIBURS poskytuje finan¢ni podpory vysokoskolskym vyzkumnym stfediskim zabyva-
jicim se tématy vyzkumu, o néZ ma banka velky zdjem. Finan¢ni podpory EIB do vyse 100 000 EUR ro¢né
v prabéhu tif let se poskytuji na zdkladé vybérového fizeni katedram vysokych skol nebo vyzkumnym
stiediskam pii vysokych skoldch v zemich EU a v kandiddtskych a potencidlnich kandidatskych zemich, jez
0 né projevi zdjem a maji uzndvané odborné znalosti v oblastech pfimého zdjmu banky. Stipendia maji

A%

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA INVESTICNI BANKA

2012
(2013/C 30/10)

vybranym stfediskim umoznit rozsifeni jejich aktivit v téchto oblastech.

Pro obdobi let 2012-2015 byly v rdmci programu EIBURS zvoleny tii oblasti vyzkumu:

— méfeni dopadd nad rdmec finanéni ndvratnosti,

— finanéni gramotnost,

— analyza ndklada a piinost v oblasti vyzkumu, vyvoje a inovaci.

EIB obdrzela 28 formdlnich ndvrhd na tfi stipendia EIBURS navrzend pro obdobi let 2012-2015. Nésle-

dujici tabulka uvadi rozvrzeni Zadateld podle jednotlivych zemi a témat:

Meéfeni dopadt nad rdmec

Analyza ndkladd a piinost v oblasti

EIBURS 2012 financni névratnosti Finan¢ni gramotnost vjzkumu, vjvoje a inovaci CELKEM
AT 1 1
BE 1 1
BG 1 1 2
DE 1 1 2
DK 1 1
ES 3 1 4
GR 1 1
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IT 1 3 2 6
NL 1 1 2
PT 1 1 2
RO 1 1
UK 4 1 5
CELKEM 11 12 5 28

Komise pro program ,Znalosti“ dne 16. listopadu 2012 rozhodla, ze finan¢ni podporu EIBURS:

— v oblasti vyzkumu ,MéFeni dopadt nad rdmec finanéni ndvratnosti“ ziskdvd London School of Econo-
mics and Political Science (Spojené krélovstvi), a

76

— v oblasti vyzkumu ,Analyza ndkladt a pfinost v oblasti vyzkumu, vyvoje a inovaci“ ziskdvd mildnskd
univerzita (Itélie).

Komise pro program ,Znalosti“ ddle dne 21. prosince 2012 rozhodla, ze v oblasti vyzkumu ,Finan¢ni
gramotnost” udéli finan¢ni podporu EIBURS groningenské univerzité¢ (Nizozemsko).

Program ¢innosti viech tfech pifjemct stipendia EIBURS bude zvefejnén na internetové strance ,Knowledge
Programme* Institutu EIB, a to po podpisu smluv s uvedenymi vysokymi $kolami.

O vysledku vybérového fizeni byli piimo informovani vsichni kandidati.

Dalsi kolo programu EIBURS by mélo byt zahdjeno v ndsledujicich mésicich. Pfi zahdjeni tohoto kola budou
ozndmena navrhovand témata.

Podrobngjsi informace o EIBURS a o ostatnich programech a mechanismech v rdmci Akce EIB a vysokych
kol na podporu vyzkumu — STAREBEI (STAges de REcherche BEI — Vyzkumné stdze EIB) a Sité
vysokych skol EIB — jsou k dispozici na internetové strance ,Knowledge Programme® Institutu EIB.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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